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Izhzja vsako sredo
in petek zjutraj.

Stene za celo leto 15 L.
+ pol leta 8 »
» Celrtleta 4 »

Za inozemsivo celo
leto lir 40.

Ng narocila brez dos
poslane narocnine se
ne moremo ozirati.
Odgovorni urednik:
Polde Kemperle.

St. 46

Tri smernice.

Zdrava socialna  preureditev
druzbe, o kaferi smo 7e veckrat
govorili na tem mestu, mora ohra=
niti veselje za delo, a podrediti se-
bi¢ne koristi koristim skupnosti.
Toda tudi preosnova sedanjih, na
kopicenje bogastva pri poedincih
usmerjenih gospodarskih oblik, bo
malo pomagdala, ¢e se ne bodo na:
rodi obenem resno lotili tudi nrav:
ne obnove. S hlepenjem po profitu,
brez globoke verske zavesti, brez
vecnih nravnih zakonov, brez pre-
pricanja o nravni odgovornosti ne
bo nikdar mogoce uveljaviti v ¢lo-
veski druzbi zive socialne pravic:
nosti, Vse naie hotenje, vse nase
delo mora biti uravhano po treh
velikih smernicah. ;

Prva: pravi¢nost in ljubezen. Res
sta te dve besedi zelo splosni, toda
bodimo gotovi, da je v njih dej:
stvovanju silna, bozja mo¢. Cim bolj
bomo sami v vsem svojem ravna:
nju uveljavili ljubezen in pravic:
nost, tem vecja bo naSa moc¢ v boju
zoper vsako izkorii¢anje.

Druga, ki je s prvo v zvezi: poz
treba nravne prenovitve. Mnogi
gospodarski politiki, ki v gospodar:
skem Zivljenju niso hofeli prizna:
vafi kr§¢anskega svetovnega nace:
la, bolj in bolj spoznavajo, da ¢lo-
vestvu ni re§itve, ¢e ne bodo zopet
Bog in vest in nravni zakoni temelj,
na katerem bo cloveitvo dradilo
svoje gospodarstvo. Zlasti se mora
uveljaviti bolj in bolj splosno na:

celo bozje postave: Sest dni bo§
delal, sedmi dan pocival.
Tretja: Gotovo je tudi, da se

mora splosno nacelo socialne pra:
vicnosti dejansko izraziti v nekih
pravnih, socialnih in gospodarskih

Ko smo zadnji¢ v majhnih stav:
kih- povedali, da se v Albaniji ne-
kaj kuha, smo menili, da smo s tem
opravili. Stvar je pa bolj resna in
vredna, da se nasi bravei z njo bolj
potanko seznanijo.

Oblaéno obzorje.

Pod tem naslovom prinasa du-
najska »Neue Freie Presse« svoja
razmotrivanja o najnovejSem spo=
ru v Albaniii. Pravi, da smo po sko=
raj desetih letih miru komaj tam,
kjer smo bili pred vojno. Na Bal-
kanu je bilo dano prvo znamenje
za svetovno vojno. Letos pa ze zo=
pet celo pomlad nekaj Sumi tam
doli in obeta hudo toco. Drustvo
narodov v Zenevi pa si stavi prst
na usta in na desno ter levo miri:
»pst, pst,« saj bo mir. Ogromni in
dragoceni stroj v Zenevi se je skas
zal za dobrega le tedaj, ko gre za
majhne drZzave. Kako se je Briand
hvalil tam lansko leto, ko so se na
Bjelasici planini zgrabili trije, Stirje
grski in bolgarski straZniki. Seja za
sejo, komisija za komisijo, vse se
je sestavljalo v Zenevi in rt;éevalo
tisti mali sporéek. Zdaj pa je drus
gale. Gre za tezje ribe. Spor se ne
plete ve¢ med dvema drzavicama,
ki jim kar na lepem zaukaZejo:
»stojle, marveé med Jugoslavijo in
mocno italijansko kraljevino.

Cez par dni se bodo zopet zbrali
gospodije v Zenevi, opazovali bodo
temne oblake, ki vlecejo preko Ev:
rope, a niti na misel jim ne hodi,
da bi deznike odprli.

| oblikah, ¢e naj se razmere

V Gorici, v petek 10. junija 1927.

stalno
urede in izboljiajo, Socializacija,
kolikor ne pomeni ni¢ drugega ka-
kor socialno podreditev sebi¢nih
gospodarskih koristi posameznikov
koristim celokupnosti, je neobhod:
na zahteva druzabne obrambe proti
sebi¢nosti kapitalizma,  Kaksne
naj bodo te oblike, kako naj se sos=
cializacija izvede, o tem ne bomo
podrobnejse razpravljali. Gotovo
in neizpodbitno pa je, da bodo te
preosnove pripomogle k ozdravlje:
nju gospodarske mizerije, ¢e bodo
v soglasju z nravnimi zakoni, z za:
koni pravi¢nosti in ljubezni.

Slovenci smo majhen narod. Ni
misliti, da bi mi sami premagali
kapitalizem ter ustanovili ¢lovestvu
pogoje za lepSo bodocnost. Toda
pripravijamo lahko vendarle tudi
mi po svoje lo srecnejso dobo.
Marsikako socialno zlo doma Ze
sami lahko odpravimo. Marsikaj
dobrega z marljivim izobrazeval:
nim, vzgojevalnim, socialnim in
gospodarskim delom sami lahko
ustvarimo.

In §e veclZgledi imajo moé tudi
na zunaj. Mi lahko vplivamo idej-
no tudi na druge narode, kakor
drugi narodi vplivajo na nas. Pos
casi, pocasi bodo vendarle zacele
zmagovati tudi v velikem svetu
kricanske socialne ideje. Seveda
ne vemo, morda pridejo prej na
narode in drzave Se tezke preizkus:
nje, morda krvave socialne revolu:
cije. Toda ne bojmo se! Ce bodo
narodi imeli oc¢i uprte v Kriz, bo
iz svetovnega prevrata vstal nov,

| srecnejsi rod, novo sreCnejSe clo=

Kaj se godi po svetu?

|
i

Tako dalec !

vestvo. Zato le vsi veselo in ko:
rajzno na delo za udejstvitev treh
velikih smernic! S tem gradimo in
varujemo f{udi bodoc¢nost nase
solnéne slovenske zemlje.

smo Ze prisli po poti miru in demo-
kracije! Morda niso ti o¢itki res-
ni¢ni? Gre za majhno balkansko
drzavico Skipetarjev in wvsaj pol
Evrope se zastran nje vznemirja
7¢ dobre tri mesece. Se poznamo jo
komaj dobro.
V dezeli Albancev.

Albanija je deZela, ki ima dosti
ocetov. Ko mine kak evropski kon:
flikt se rodi — Albanija. Ze po bal-
kanski turski vojni so skuSale ev:
ropske drzave napraviti iz nje ures
jeno dezelo. Poklicale so celo neke:-
ga nemskega princa Wieda, da bisi
posadil njeno krono na glavo. A
¢im je ta spoznal svoje zveste pod:
loznike, se je vrnil na svoj grad ob
Renu. Po svetovni voijni se je deze-
la oklicala za republiko po milosti
velesil, ker nobena ni drugi privos-
§¢ila tega koscka gorate Evrope. Na
mirovnih konferencah je Albaniji
pridobil nekaj ugleda Skof Fan No-
li, ki je bil za ministrskega pred-
sednika. Bil je zvest prijatelj Itali-
je. Morda je bilo ravno to politi¢no
nagnjenje krivo, da je s pomocjo
Jugoslavije zasedel njegovo mesto
neki trgovee, sedanji mogocnik
Ahmed beg Zogu.

Tudi ta komaj kroti svojo 17.000
kvadratnih kilometrov razsezno de-
zelo s Se ne enim miljonom prebis
valcev. Ta miljon je razklan v ve€
verskih in plemenskih skupin. Za-
to sta si sever in jug v veckratnem
nasprotju.

Dezela je pa bogata. Prebivalstvo !

|

! goslovanski vohun,

pozna le ovéjerejo in nekaj polja,
zakladov pa ne ume dvigati iz osré-
ja zemlje. Zategadelj so prisli v
dezelo drugi. Jugoslavija, ki je glav:
mejaSica Albanije, se kaj pozeljivo
ogleduje po tej dezeli, ki Se Caka
svojega Kristofa Kolumba. Je pa
malce prekasno prisla. Italijanska
diplomacija je znala bolj spretno in
hitro delati. Ne z vojnimi, paé pa z
drugimi sredstvi. Italija si more
dteti v zaslugo, da je gospodarsko
Albanijo popolnoma prekvasila.
Albanski bankovei se tiskajo v Ri-
mu; pred kratkim smo celo v »Pic=
colu« videli podobo velikega mosta
tez reko Mati, ta most je italijan-
sko delo; glavni uvoz in izvoz veze
obe dezeli. Take gospodarske po-
stojanke naravno, da noce nobena
drzava zapustiti. To je pripeljalo
italijanskega poslanika v Tirani,
barona Pompeja Aloisia, da je
sklenil tiranski pakt, ki stavi Italijo
za poroka albanske drZavne neod:
visnosti.

Igra se zaéne.

Tiranski pakt je pa razburil du-
hove v Belemgradu, Jugoslovani so
spoznali, da v Albaniji nimajo vec
nic¢esar iskati. Prislo je tam pred
veliko no¢jo do nekih politi¢nih
prerekanj med Belgradom in Ri:
mom. Tisti spor je vrgel celo prej
vsemogodénega zunanjega ministra
Nin¢i¢a. Pod ministrovanjem Peri-
¢a so se raznesle v svet vesti o obo=
rozevanju Jugoslavije. Tudi ta hu-
da ura je presla. Proti toci sta stre-
liala v prvi vrsti AngleZ in Francoz.
No, pa se je $e v tretje nebo zagr:
nilo. Albanski jezik je precej tezka
rec. Je ostanek starodavne ilirstine
pred 2000 leti in je pomeSan z drob:
ci Se starejSega jezika starih Tra-
¢anov. Ume ga razven domacinov
le malokdo. Zato rabijo pri vseh di-
plomatskih  zastopstvih posebne
tolmade ali kakor jih doli na Bal-
kanu klicejo »dragomane«. Jugoslo=
vansko poslanistvo v Tirani je ime-
lo za tacega dragomana nekega
Gjuraskovica, Albanca po rodu.
Tu zacne »afera z zaprtim drago-
manome,

Albanci so rekli, da je ta moz ju-
zorabili so ga
in haid v zapor. V Beogradu pokon-
cu, ker zapirajo jugoslovanske di-
plomatske osebe. V Tirani so pa
zavrnili, da Gjuraskovi¢ sploh ni
diplomat. Zdaj gre ves spor za tem
ali je zaprti dragoman diplomat ali
ne. Ce je, potem se je Albanija tez-
ko pregresila proti vsem mednarod-
nim obicajem.

Jugoslavija je vsled albanske tr:

. me odpoklicala svoje zastopnike iz

Albanije. S tem je pred vsem sves
tom prekinila diplomatske stike s
svojo sosedo. Albanski poslanik v
Belgradu Cena beg pa se $e ni od=
pelial domov. On posreduje in Se
celo dela ocitke lastni vladi. MoZ se
bo nemara za to $e pokoril, e se
ne dokoplje do mogoéne oblasti, kar
je v Albaniji pa¢ moZno. '

Strah po Evropi.

Ko so evropski kabineti zvedeli za
prelom med Jugoslavijo in Albani-
jo, so wvzeli stvar za res. Pariski
»Petit Parisien« je pisal, da je to
igra z ognjem. Italija da pac¢ mora
7e vsled tiranskega pakta izreci
svojo besedo. In tako se bo igra
tam nadaljevala, kijer se je v aprilu
prekinila. Sploh se francosko ¢asos
pisje prav moc¢no briga za najno:
vejso zadevo na Balkanu. Levicar:

w

Posemezna itevilka 25 stotink.

Nefrankirana pisma se
ne sprejemajo. Oglssi
s¢ refunaje po dogoe
voru in se placaje v
naprej. - List izdefs
konsorcij »Gor. Siras
ice, — Tisk Katolitks
tiskarne v Gorici, Ris
va Piazzuita 3. 18

Uprava in uredni§ivo:

ulica Mameli 3tev. 5.
{prej Scuole).
Leto X. Telef. int, Fev, 30&.

ski list »Qeuvre« zahteva, naj se
cela zadeva spravi pred Drustvo
narodov in naj se tam obravna ce-
lo jadransko vprasanje. Kaj pa
ljudje iz Drustva na to pravijo,
smo Ze brali zgoraj pod »Oblaénim
obzorjeme«,

Belgrajski tisk napada Albanijo,
ker noc¢e ubogega GijurasSkovica iz-
pustiti. Ta pa seveda navzlic vsej
evropski Casopisni borbi Steje ure
v albanski celici. Postal je pa moz
vendarle slaven, ker za njegovo
¢udno ime vedo danes celo v Ames:
riki.

Se razume, da tudi italijansko Ca:
sopisje porabi precej ¢rnila zastran
»zaprtega dragomana«. (a. v.) v
»Corriere della Sera« opominja bel=
grajsko vlado, da so se »moc¢ne me=
tode« izkazale za slabe. Prav lep in
umesten opomin, upanje je, da si
ga bodo vse drzave vzele k srcu. |
Drugi listi pa dolze Jugoslavijo, da
je povzrocila ta spor z Albanijo le
zato, da bi o njem razpravljalo
Drustvo narodov.

Relgrajski poslanik, general Bos
drero, se precejkrat mudi pri zuna:
njem ministru Marinkovi¢u. Pomir=
jevalno vplivata tudi angleSki in
francoski poslanik. Velesile se nam=
re¢ boje kakega pozara na Balka-
nu, ker morajo drugod poravnavati
svoje racune. Menda si pa tudi no-
ben ¢lovek pri odrasli pameti Se ne
7eli drugega dejanja svetovne
vojne.

Kaze, da bodo pomirjevalei do-
segli uspeh. Albanski poslanik Ces
na beg sploh ni Sel iz Belgrada in se
trudi, da se spor izgladi. Najnovej-
Sa porocila pravijo, da se bosta Jus
goslavija in Albanija sami pomenili
za pametno resitev spora. Dobro
bi to bilo! A, Zal, moramo zapisati,
da ¢e izruje$ rjav Zebelj iz rane, se
rana Se gnoji. Se bolj velja to pri
politi¢nih ranah.

Jkio v svet.

ProtiboljSeviki na delu.

Iz Moskve prihajajo poroéila o
novih atentatih proti boljSevikom.
Prvi se je pripetil v Ljeningradu
bas ko so imeli komunisti v svojem
krozku sejo. Dva neznanca sta
vdrla v sobo in vrgla bombo med
zborovalce. 26 jih je ranjenih, ne=
znanca sta uSla. V Minsku ob Polj-
ski meji so pa neznanci ubili poli
cijskega komisarja. Baje so ti atens
tati delo organizirane protiboljSes
viske druzbe,

Med Ttalijo in Belgijo.

Belgijski zunanji minister Van:
dervelde je v zbornici malce ostro
govoril proti sedanji vladavini v
Italiji. Prvi minister Musoslini je
odlocen, da bo odpoklical svojega
poslanika z bruseliskega dvora, Ce
Vandervelde svoijih izjav ne omili.

Avarescu je Sel,

Ze zadnji¢ smo porocali, da v Ro-
muniji ne orjeta skupno kralj in
general Avarescu. Kralj je hotel
vlado iz vseh strank, diktator se
je upiral. Nazadnje je pa kralj od-
lo¢no nastopil in pozval Avarescus
ja, naj odstopi. To se je tudi zgo-
dilo v splosno zadovoljnost, Vla-
do je sestavil princ Stirbey, ki je
pristad liberalnega vodje Bratianu:
ja. Preko te vlade upajo, da bo pris
§lo do demokrati¢ne vlade vseh
strank.
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»GORISKA STRAZA«

Ni Se miru,

Odgovor, ki je prisel iz Kajire v
London zastran zadnjega spora z
Anglezi, ni zadovoljil angleske vla-
de. Listi sicer pomirljivo pisejo, a
pod Zerjavico tli in se je bati, da
bodo egiptovski nacionalisti odlo¢:
no nastopili.

Politicen umor,
V pondeljek dopoldne je na po-

staji v Varsavi ustrelil 19-letni Rus |

carist Boris Kowerko sovjetskega
poslanika v Varsavi Woikofa. Po-
slanik je $el na postajo ¢akat Ro:-
sengoltza, ki se je vracal iz Londo-
na v Moskvo.

Atentator je oddal |

ve¢ strelov na Woikofa, ki je brz |

po operaciji umrl. Woikof je eden
izmed boljsevikov, ki so podpisali
smrtno obsodbo zadnjemu carju.

Naro&nikom in bravcem.
Ker je v Cetrtek praznik bo iz-

sla »StraZa« prihodnji teden le en: !

krat, in sicer v sredo s prilogo.

Ali si Zze vpisan v Gorisko Mo=
horjevo druzbo? Se ta mesec ima$
das! — Jeseni bo¥ dal za knjige 10
lir, najbrZze jih pa sploh ne dobis!

Izjava.
Dopisa v »Gor. Strazi« z dne 25.

maja iz Modrejc ni pisal Anton
Krivie, Modrejce §t. 30.
Duhovniske vesti.

Kakor smo Ze zadnji¢ v dopisu
iz Cezsoce porocali gre g. kaplan
Viktorin Stani¢ iz Bovea za kurata
v Log. G. kurat V. Kos je premes:
den za Zupnega upravitelja v Zab-
nice, ker g. Monkar vsled bolezni
ne more vel opravljati svoje sluz-
be. Podmelski kaplan g. J. Kjaci¢
je prestavljen v Bovec.

Trzaski Zupan.

Trst je dobil Zupana. Ta je gene: |

ral Jurij Nobili, ki sluzi v milici v
Florenci. Ima Ze 64 let.

Vazna razsodba.

V torek 8. t. m. se je vrSila pred
kazenskim senatom okroznega so:
dis¢a v Gorici razprava proti ¢C.
gospodoma Zupniku Ivanu Rejcu
iz Sv. Kriza in Zupniku Josipu
Debeveu iz Budanj., ObtoZena
sta  bila, da sta protipostavno 8i-
rila verski listi¢ »Jaselce«, in s tem
prekrsila dolotbe ¢lena 114. zakona
o javni varnosti. Pri prvi razpravi
pred okrajnim sodis¢em v Ajdov:
§¢ini sta bila oba gospoda obsojena
na 200 lir globe. Vlozila sta priziv.
V Gorici je predsedoval senatu
sodni svetnik dr. Marizza, obtozbo
je zastopal drzavni pravdnik dr.
Gaspardi, obtozenca je branil od-
vetnik dr. BrajSa. Dr. Brajsa je v
sijajnem govoru dokazal, opiraje
se na razsodbe kasacijskega dvora,
da je Sirjenje »Jaselc« dovoljeno,

Maurice Leblanc:

Skrivnostno oko.

(Dozivljaji Arsena Lupina.)

V malo obljudeni ulici jo je spet
nasel.

»Kaj pa, ¢e hodi kdo za mano,«
vprasa ona,

»Ne,« jo je on zagotovil. »Sem
prav dobro pazil. Poslusaj me. Kje
si dobila zamagek?«

»V predalu njegove no¢ne omas-
rice.«

»Tam smo pa ze iskali.«

»Da, in jaz sem vdéeraj zjutraj Se
enkrat iskala. Prav gotovo ga je
danes ponodi notri dejal.«

»In brez dvoma ga bo hotel od
tam ven tudi vzeti,« pripomni
Lupin.

»Res.«

»In ¢e ga tam ne najde?«

Viktorija se strahovito preplasi.

»Odgovori mi,« reée Lupin, »Ce
ga tam ne bo nasel, ali ne bo dolzil
tebe tatvine?«

»Prav gotovol«

- ob

Poljska oblastva so brz pricela ob-
sezno preiskovanje, posebno ker
je iz Moskve prisla brzojavka, ki
dolzi Poljsko, da se je premalo bri:
gala za varnost sovjetskega diplo-
mata, Ni izkljuceno, da bo prislo
$e do ¢esa hujSega.

Stresemann — Cicerin.

V pondeljek sta prisla skupaj v
Baden:Badenu nemski in sovjetski
zunanji minister. Govorila sta med
seboj dobre tri ure. Glavni razgo-
vor se je seveda pletel okoli an-
dgleSko-ruskega spora. Stresemann
bo o izidu razgovora porocal svo-
jim ministrom. Pomenili se bodo
tej priliki tudi o albanskem
vpraSanju in o umoru sovijetskega
poslanika v Varsavi.

in da obtoZena gospoda nista za-
gresila nikakega kaznjivega dejania,

Drzavni pravdnik je sam predla:
gal popolno oprostitev, ker dejanje
izvrseno od obtozencev, ni kaznjis
vo. Senat je razglasil sodbo, da sta
oba obtoZena gospoda popolnoma
oproscena.

Pomota na kuverti.

Uradni dopisni urad »Agenzia
Stefani« poroca: Pred nekaj meseci
so ravnatelji vseh 8ol na Savojskem
(ta deZela je danes pod francosko
nadoblastjo) prejeli od glavnega
fasistovskega tajnika posebno o-
kroznico. V njej je bil poziv za se-
stavo zbornika, ki naj »poklice v
spomin glavne dobe faSistovske re-
volucije«. Vsled tega je francoska
vlada povprasala za pojasnilo pri
zunanjem podtajniku v  Rimu,
Grandiju. Ta je pojasnil, da je
okroznico razposlal glavni upravni
tajnik Marinelli in ne Turati.

Vrhu tega sporoca »Agenzia Ste-
fani,« da je porolilo francoskega
uradnega dopisnega urada »Agence
Havas« neto¢no. OkrozZnica je bila
razposlana le na Sole v kraljestvu
in je le vsled pomote pri naslovu
zasla na Savojsko. S tem je menda

¢ zadeva urejena.

V ljudski izdaji.
Zadnji Mussolinijev govor bo iz-
dalo zaloZniStvo »Mussolinia«. Go-

. vor bo prirejen v ljudski izdaji.

Pozor, delavei!

Drzavno zavetnidtvo za delavsko
zavarovanje nam sporoca, da se
delavei tudi iz nasih krajev cesto
podajajo v razne kraje za delom.
Nekaj casa stikajo, kje bi dobili
zasluzek, potem se pa brez sredstev

zenje zavoljo tega opozarja, naj si
vsakdo prej preskrbi delo, potem
naj Sele gre v tuje kraje. Kje se bi
dalo delo dobiti, se izve pri zavet-
nistvu (Patronato nazionale).

»Potem ga pa nesi nazaj, in to
tﬂkOj.«

»Moj Bog, moj Bog,« je vzdiho-
vala. »Samo, ¢e Ze ni zapazil. Daj
mi hitro zamasek nazaj. Brz, brzl«

»N4a ga,« re¢e Lupin in i8fe po
zepih.

»No?« ¢aka Viktorija z iztegnje-
no roko.

»Prav zares,« de on preplasen, »ni
ga vel tule

»Kazazaza-j7«

»Na svojo ¢ast se ti zaklinjam, ni

ga ve¢ v... nekdo mi ga je moral
vzeti.« Lupin izbruhne v gromek
smeh.

Viktorija se razjezi: »Kako se
mores Se smejati?«

»Ja, vendar bos priznala, da je
zadeva zelo smesna. Zdaj ne igra-
mo ve¢ komedije; to je Ze ¢arovni=
ja. Brz ko bom imel teden dni ¢asa,
bom napisal: Zacarani zamasek ali
Arsenova smola.«

»Kdo naj bi ti ga bil pa ukral?«

»Ni¢ se ne ¢udi. Sam je odletel.
Ena, dve, tri... ali nisi videla?«

Spomenik Aljazu.
Aljazevi prijatelji in castilci so
se odlocili, da bodo postavili na
pokopaliséu v Dovijem spomenik
odlicnemu skladatelju in planincu.

Sestavil se je poseben odbor za
spomenik. Odbor oziroma njega
blagajnik (Jos. Lavtizar, Zupnik,

RatecesPlanina, p. Kranjska gora)
pobirajo prostovoline prispevke.

Iz8la je
junijeva Stevilka »Gospodarskega

lista». Tudi v tej Stevilki najdes
obilico prekoristnih ¢lankov. Naj-
bolj zajemljiva je pa rubrika

»Vprasanja in odgovori«. Ni ¢uda,
¢e se vsled svoje poljudnosti list
tako Siri med nase ljudstvo.

Da se ime ohrani.

Slavni francoski marsal Foch ni-
ma ne héere ne sina. Z njegovo
smrtjo bo slavno ime izginilo. Da

bi se pa to ne zgodilo, je Fochov |

zet polkovnik Fournier zaprosil mi-
nistrstvo, da smejo njegovi otroci
spremeniti ime v Foch.

Prve spremembe.

Na mestnem Zzupanstvu je izstav:
liena prva skupina tistih, ki so za-
prosili za spremembo imena.
Prinzig prosi, da bi ga spremenili v
Princis, par Vodopivcev v Bevi:
lacqua, dr, Sturnig se bo zval Stur:
ni, Galevsi¢ iz Sempetra pa Gal-
liussi. Neki Braunstein (rjavi ka-
men) prosi za prekrséenje v Rocca-
bruna; neki Toncich v Tonsi itd.

Prodaja svezih gob,

Zupanstvo naznanja, da je stro-
go prepovedano kupovati sveZe go-
be od razprodajalcev po ulicah. Kus
pujejo naj se le na pokritem trgu,
kjer so preiskane.

Drustvom,

Danes ima drustvo veliko sitno-
sti in veliko stroSkov predno do-
seze dovoljenje za prireditev. Drus=
god in tudi v »Gor. Strazi« smo Ze
opozarjali drustva, kako naj opre:
mijo pros$njo na kvesturo.

Kaj je potrebno?

1. Prosnja, da dovoli kvestura
dru$tvu prireditev, mora biti pisana
na kolkovanem papirju 2 lir; v
pro$nji mora biti oznacen program
in dan prireditve;

2. vse totke slovenskega progra-
ma (igre, deklamacije, pevske tocke
itd.) morajo biti predlozene kve:
sturi v celotnem slovenskem bese-
dilu;

3. na proS$nji mora biti izjava
druStva avtorjev (Societa degli
Autori), da je prosilec pladal pred-

: K ‘ | pisano pristojbino;
vrnejo domov. Ze omenjeno udru: |

4, na pro$nji sami mora biti tudi
izjava obCinskega nacelnika (po=
desta), da ni nasproten prireditvi
(nulla osta);

5. ¢e so bili prostori v 1. 1927. Ze
kolavdirani, je treba v prosnji to

Nezno potisne staro deklo na-
prej in nadaljuje z resnim glasom:
»Pojdi domov, Viktorija, in ne de-
laj si skrbi. Je pa¢ jasno, da naju
je kdo opazoval, ko si mi dajala za-
masek, ter da je izrabil gneco v tr-
govini, da mi ga je izvabil iz Zepa.
Vse to je zame dokaz, da sva pod
nadzorstvom in to $e bolj, nego
sem si mislil. Toda kot sem Ze re-
kel, nikar ne bodi v strahu. Druge-
ga mi nima$§ povedati?«

»Paé. Véeraj zveler, ko je Sel
Daubrecq z doma, so ljudje spet
prisli. Videla sem lu¢ in svetloba
je padala med drevesa.«

»In kje je bila vratarica?«

»Ni Se §la v postelj.«

»Potem so torej bili odposlanci
iz policije; ti torej Se naprej iScejo.
Zbogom, Viktorija... Saj me bos
spet noter spustila?«

»Kako! Ti hoces.. .«

»Kaj pa tvegam? -Tvoja soba je
v tretjem nadstropju. Daubrecq ni=
ti ne sluti.. .«

»Paé pa drugil«

Dr: |

samo omeniti; Ce pa prostori Se
niso bili kolavdirani, mora prosilec
prosnji priloziti tudi zapisnik ko=
lavda, ki mora biti podpisan od
obdinskega nacelnika, zdravnika in
stavbnega izvedenca;

6. prosnji je treba priloziti kolek
3 lir in za 50 lir tako zvanih uprav:
nih znamk (marche amministratiz
ve) ali pa 53 lir v denarju.

Pristojni karabinerji morajo biti
obvedteni o wvsaki prireditvi in
morajo v vsakem slu¢aju podati
tudi od svoje strani porocilo. Zato
je potrebno, da se vlagajo prosnje
na kvesturo en mesec ali vsaj tri
tedne pred prireditvijo.

De Pinedo je pripravljen.

Italijanski letalec De Pinedo, ki
se je moral spustiti pri Azorskih
otokih v morje, je véeraj spet na:
daljeval prekinjeni polet. Svoje le:
talo je popravil in leti domov.

Explozija.

V neki smodniSnici 10 kilome:
trov pro¢ od Krakova je zletelo v
zrak 40.000 kilogramov ekrazita.
Pok je bil tako silovit, da so Kras

! kovéani mislili, da je pod njilh no-

gami potres. Skoro vse his¢ v Kras
kovu so popokale in ranile s stekle:
nimi drobei par sto ljudi. V bliZini
nesreCe je pa par sto ljudi tezko
ranjenih, nekaj jih je tudi mrtvih.
Draga podoba.

Newyorski muzej je v Parizu
kupil znamenito Rembrandtovo
podobo »Obisk sv. Elizabete« za

{ 150.000 dolarjev.

Cez ocean sem in nazaj.

Se¢ niso ponehale slavnosti na
¢ast mlademu Lindbergu, ki je pre:
letel Atlantski ocean, Ze je ves svet
zadivljen nad drugim zmagovalcem
oceana Chamberlinom in njegovim
drugom Levinom. Da, Casopisi pos
slednja dva 8e bolj proslavljajo,
ker sta Lindberga celo prekosila.
Sam ameriski zrakoplovni klub jav:
lia, da je Chamberlinovo letalo
»Miss Columbia« preletelo 6283 ki-
lometrov v 4114 urah, Lindberg pa
le 5800%% kilometra. Chamberlin se
je dvignil v soboto dopoldne z istes
ga mesta kot malo dni preje Lind:-
berg. Novi zmagovalec, star 35 let,
je ze znana oseba med ameriskimi
letalci. Ob neki priliki je ostal v
zraku 51 ur in je s tem dosegel re-
kord. Junaski letalec je dobil v mi=
ljonarju Levinu moza, ki je z de=
narjem podprl njegov polet iz New
Yorka do Berlina. Finanénik se je
tudi sam udelezil poleta, Ceprav se
ni do zadnje minute zvedelo o njes
govi nameri. Prvotno je bil dolocen
za Chamberlinovega spremljevalca
poro¢nik Bertaud. Sele, ko je letas
lo odletelo z letalis¢éa je Levinova
soproga spoznala resno namero
svojega moZa in je padla od strahu
V nezavest.

»Miss Columbia« je drvela po

»Drugi? Ce bi jim bilo kaj na
tem, da mi eno zagodejo, bi Zze po-
skugali. Oviram jih sicer, a se me
ne boje. Nasvidenje, Viktorija,
totno ob petih.«

Se eno iznenadenje je ¢akalo Lu-
pina. Zveder mu je stara dekla ja-
vila, da je nasla kristalni zamasck
zopet v predalu nolne omarice.
Lupin pa se Ze kar ni veé razburjal
ob takih ¢udnih prigodbah. Na-
vadno si je rekel: »Torej so ga na-
zaj prinesli. Kdor je to storil in se
vtihotapil v hiSo, je gotovo mnenja,
da zamasek ne sme izginiti. In
kljub temu, da Daubrecq ni niti v
lastni spalnici varen, je vendar za-
madek zopet pustil v predalu, ko da
bi sploh ne polagal vaznosti nanj.«

Toda Ceprav ni zadeva Lupinu
postala jasna, se vendar ni mogel
ubraniti gotovih zakljuékov.

»Kakor stoje zdaj stvari,« je ra-
cunal, »je nujno potrebno, da se
sreéam z »onimi«. Potem bom jaz
gospodar polozaja.«

(Dalje).
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zraku nekoliko bolj juzno ko Lind:-
berg. Vreme je imela slabse. Ko je

prispela nad kopno je zavozila v |
gosto meglo in dez. Ker nista letal: |

ca imela natancénih kart, sta zasla
proti jugu.

Med tem se je na berlinskem le-
tali8¢u Tempelhofu Ze v pondeljek
ponodi zbrala nepregledna mnozi-
ca Berlin¢anov, ki so hoteli junaska
letalca pozdraviti. Vojastvo je ko-
maj spravljalo v red nervozno mno:-
zico. Tudi oblastva so Ze tu, godbe
igrajo, v zraku brnijo letala, ki se
pripravljajo za sprejem »Columbi-

je«, Napetost se stopnjuje do viss |
ka, ameriskega letala Se ni. Nesre- |
¢a! Brezziéni brzojav lovi glasove !
Oblastva in

od vseh strani. Nic!
ameriski poslanik
Ljudje Se cakajo.
Proti jutru prinese brzojav vest
iz mesteca Eislebena, da se je mo=
ralo letalo spustiti na tla ob Sestih
zjutraj pri vasici Bischofsrode eno

uro od Eislebena, ker ni imelo vec |

kaplje bencina. Ljudje, ki so ravno
delali na polju so videli ogromnega
jeklenega ptica. Sli so po vaskega
ucitelja, ki se je za silo zmenil z le-
talcema in jim preskrbel 100 litrov
bencina. Ob devetih se je letalo
spet dvignilo. Radio je spet sklical
ljudi na tempelhofsko letalisde, ker
¢ez pol ure sta letalca morala pri-
stati. Tudi zastopniki vlade in di-
plomati so zbrani. Godbe Ze igrajo
amerisko himno. Eskadra aeropla-
nov poleti proti jugu, da sprejme
»Columbio«. Cez pol ure se nemski
letalei vrnejo in javijo, da niso ni:
kjer na obzorju mogli opaziti —
ameriskega letala.
radio spet brni — povprasevanje
mnozica se razhaja... Chamberlinu
in Levinu ni usoda mila.

Pa je bila! Le malce poigrala se
je usoda s ¢lovekoma, ki skusata do
danes razseZzne daljave zblizati.

Prebivalei v Bischofsrode so Cham: |
berlinu pokazali smer proti Berli: |

nu. Letalca pa sta imela le slabo
karto in sta v gosti megli za$Sla zo-
pet na zapad. Na binko$tni ponde-

liek je bilo to; tako gosta megla je !
da |

lezala nad zapadno Nemdijo,
je celo redni zraéni promet ta dan
odpadel. »Columbia« se je zato
spustila na tla na nekem deteljiscu.
Med pristajanjem se je vijak spre-
daj zlomil. Chamberlin in Levin ni-
sta vedela, kje sta. Nesreco je opa-
zil neki uradnik iz mesta Kottbusa,
ki se je predpoldne peljal malce na
izlet do bliznje vasice Klinge. Opa=

zil je na letalu ime »Columbia« in |
ves vzhicen pozdravil letalca ter |
brz telefoniral v Kottbus. Kot bla- |
zen je pridrvel v avtu mestni Zu: !

pan in pozdravil letalca, ki sta zna-
la le nemsko besedico

sto in zaceli so se banketi, zdravi-
ce, bakljade in podobne reci.

Berlina so prihiteli zastopniki vla- |

de in ameriSkega poslanistva, ki so

sveta. V nemski prestolici pa se je
sestal k trajni seji slavnostni od-
bor, ki dolo¢a spored svecanosti.
Te bodo Se presegle slovesne dni
na ¢ast Lindbergu. :

Ponoéi od pondeljka na torek so
mehaniki popravljali zlomljeni pro-
peler. Mestni svet je pa imel sejo,
kjer je proglasil Chamberlina in
Levina za Castna obéana. Pri vasici
Klinge, kjer sta se spustila doli, bo
postavljena  spominska plosca,
zlomljeni propeler bodo pa shrani-
li na magistratu v vecen spomin.
Ko so Kottbusani dovolj nacastili,
nahranili in napojili s pilzenskim
pristnim pivom oba Americana, se
je »Columbia« dvignila proti Ber:
linu.

Ob Sestih zveler v torek je ti-
socglava mnozica na Tempelshofu
opazila visoko pod nebom rmeno
letalo obkroZeno od Sestnajstih be-
lih in ¢rnih nemskih letal. Po kras-
nih vijugah se je zraéna eskadra
spustila na tla. Kaksno navdusenje
je sedaj elektriziralo sicer hladno-

se odpeljejo. |

Razocaranje — .

»Hunger« |
(lakota). Brz so ju prepeljali v me- |
| roz, mlajev in pomladnega zelenja
obsezen prostor v
licen gaj. Ko se ne bi cmerilo bin:
| kodtno vreme, bi bile priprave 3e
prinesli prve castitke iz vseh delov |

Iz §

. krvne Nemce, ni mogoce popisati.

| Komaj so oba letalca prepeljali v
amerisko poslanistvo, kjer ju
spet Cakala ploha (Castitk,
vanj, pohval in seveda
jev.

Ameriko. Naj spremlja oba junas-
ka moZa tudi nazaj ¢ez ocean srecal
Pasijonska igra" v HKoaji:lavi.

Na binkostni pondeljek so upri-
zorili v Kobjiglavi na Krasu Kri-
stusovo trpljenje. Ta uprizoritev
' ni bila samo krajevnega znacaja,
kot so navadno vse prireditve po
dezeli, temved je vsled svoje vse:
i bine, obsega in sloga zainteresirala
' najsirso javnost med Slovenci v
i Italiji. '

K uprizoritvi so se zgrnile tisoc:
glave mnozice iz Krasa, Vipavske
in celo iz najoddaljenejsih krajev.

v minulih praznikih mali na§ Ober:
ammergau. Vse ceste so bile Zive:
avtomobili, motorji, vozovi, kolesa,
pesci — so se dobesedno gnetli po
cestah, ki peljejo iz Stanjela in
Komna. Spominjam se prizorov iz
leta 1921. v bavarskem Oberams-
{ mergauu, kamor dero tujci iz celega
- sveta gledat velezanimive pasijon:

i ske igre. Ne pride mi niti oddale¢

{ na misel, da bi pondeljsko priredi-
tev primerjal z oberammergausko
— a prizori v Kobjeglavi so bili, —
| kar zadeva Zivahnost pred uprizo:
ritvijo — v marsi¢em sliéni onim.

Tekom poldneva se je zbralo
okrog tri tiso¢ udeleZencev, ki so
{ komaj dobili prostora v obsirnem,
| amfiteatru podobnem gledaliSkem
{ prostoru za cerkvijo.
‘ ni bila torej navadna
temve¢ pravi nazorni ljudski
sijon,

predstava,
mi-

{ nuditi preprosta kmecka vas — vse

je sodelovalo pri uprizoritvi. Je ni

Gega g. kurata, ki je vodil uprizo-
ritev in nastopal v vlogi Kristusa,
mimo uéiteljstva, gospodarjev, med
njimi Ze postarnih moZ, Zena, de:
klet, fantov in celo otrok — vse je
bilo na delu, da bi najvecja svetov:
na drama dozivela ¢im lepSo upri=

; je bilo posveCenih tej predstavi!
' Treba je bilo urediti primeren pro-
| stor. Ne moremo sicer povsem poz
! hvaliti prostora, a kar je bilo naj-
iumestnej:'scga, to so spretne roke
| primerno uredile in okrasile. Sijaj-

no okragen oder, nesteto vencev,

| je spremenilo

smoternejSe in naval 3e vecji.
Oder sam je bil velik, vendar ni

bil zaprt in je oviral svetlobo
glas. Polovice udeleZencev sploh ni
dosegel glas, dasi so igralci govorili
moéno in razlotno. Vsled drenja in

veliCastnost prizorov
uspeha.
itak znana ob¢instvu, bi uprizori-
tev ne uspela. Izredno pohvalo pa
zasluzijo udelezenci,
mirno, dostojno in vztrajno sledili
uprizoritvi, dasi marsikateri v dol-
gih §tirih urah niso razlocili besed
in so bili moteni celo v prizorih. Le
mimika igralcev in slikovitost ko=
stumov sta vzbujala pozornost tudi

{ pri najbolj oddaljenih gledavcih.

. ejanje samo so zelo motili in
. ovirali nekateri nepotrebni prizori,
' ki vsled sentimentalnih, neevan:
| geljskih in semtertje dolgocasnih
Edvogovo«rov, sploh niso premak:-
nili dejanja niti za ped. SreCanje in

slovo Marije in trpefega Sina, jo-

kajode Zene, Veronika s krvavim

ie
odliko-
¢asnikar: |

Letalca sta jim v naglici poveda: |
la, da bosta obiskala 3e par vecjih |
evropskih mest, nato pa bosta le: |
tela z istim letalom nazaj domov v

Uprizoritev

bilo hise v vasi, da ne bi imela pri
veliCastni predstavi igralcev, igralk,

|
[ Kar more v skromnih razmerah
E
' rediteljev, ¢uvajev itd. Od doma:

zoritev. Koliko mesecev, nele dni,

prisel do veljave vsled tega, ker je
in

dolgega poteka dejanja ni dosegla
zazeljenega
Ko ne bi bila vsebina Ze

ki so zelo

prtom razni malenkostni prizori
kot kockanje, ponavljajota se za-

' sliSevanja itd., bi brez 8kode lahko

izostali, da ne bi motili veliCastnih
prizorov, v kateri se dejanje zna-

| ¢ilno razvija.

' Cerja, Kristus pred Kajfom,

Med najlepSe prizore S§tejemo
lahko sledeCe: Triumfalni sprevod
Kristusov v Jeruzalem, zadnja ve:
Ju:
dezev obup, Petrov kes, obsodba,
Cetrta postaja na krizevem potu in
krizanje. Pri teh prizorih je umol-
knila mnozZica in tajnostno prisluh-
nila pretresljivim scenam. Skoda,
da ni v igri vel petja, manj dvogo-
vorov in da pretresljivi prizor ni
spremljal primeren orkester. Ze
sama mimika bi bila brez dolgovez-
nih govorov dovolj ucinkovita.
Skupine so bile slikovite. Zlasti so
vplivale mnoZice na odru. Nasto-

" palo je v nekaterih prizorih nad 80

Neznatna Kobjaglava je postajala |
! prizore v vrtu

igralcev. Motilo je skupno govor:
jenje, ki je bilo nejasno, vedkrat
hrupno kri¢avo in nedramatsko.
Svetloba je bila kajpada neprimer-
na in bi neizmerno bolj poZivila
Getzemani in na
Kalvariji. MoZno je pa seveda to
le v velikih dvoranah.

Podrobnejso kritiko o igralcih, bo
prinesel »Nas§ cColni¢«. Pohvaliti
moramo pa brez pridrzka Kajfa,
JudeZa in Petra, Kristus je bil sem-
tertje preve¢ monoton in poznala
se mu je fizitna utrujenost, ki pa
ni motila velicastnega nastopa. Ma-
rija je igrala preve¢ sentimentalno
in ni napravila vtisa mo¢ne Zene,
junake mucenice. Igra naj bi se
kon¢ala s Kristusovo smrtjo, ker
je njegov pogreb za zakljucek pre-
malo uéinkovit.

Ker bi kdo iz navedene kritike,
utegnil sklepati na sploSne nedo-

Kaj je novega na dezeli?

Steverjan.

Ze par nedelj poslusamo v cerkvi
do sedaj pri nas neobifajna ozna-
nila. Pred tedni smo slisali s priz:
nice, da je organist odpovedal sluz:
bo. Ne sliS§imo ve¢ onega ubranega
petja, ki smo ga vajeni ze vel let
po vojski. Zadnjo nedeljo je nas
g. kurat zopet presenetil z vestjo,
da bo cerkvenik Se ta mesec oprav:
ljal sluzbo. Lepi, od vseh strani
pohvaljeni zvonovi bodo toraj ime=
li politek velikega tedna. Cudno,
neprijetno je postalo razmerje med
ob¢ino in cerkvijo v nasi fari. G.
podestat nole pripoznati dolznosti
in obveznosti, ki jih ima pri nas
ob¢ina do cerkve od pamtiveka.
Ob¢ina zase, cerkev zase, pravi on.
Mi pa pravimo: G. podestat, ne po
tej poti naprej! Ljudstvo godrnja
in se jezi. Faro spravljate pred so
sednimi ob¢inami v sramoto. Ce ni
vam pri srcu Cast kuracije, je pa
nam, ki ne maramo proticerkvenih
ukrepov. Faran.

Sv. Visarje.

S tem naj bo celi dezeli in $e da-
lje povedana vesela novica, da se
nasa starodavna, priljubljena Ma-
rijina boZja pot na sv. Visarjah le-
tos znova otvori na 24. junija, na
kres. Nekaj novega, razveseljivega
je to, da so trije novi zvonovi Ze
tam gori. Skupna teza 2301 kg. Se-
daj so v teku Se zadnje priprave,
da se zvonovi obesijo v zvonik in
kakor upamo, bodo letos na dan
otvoritve prvikrat po vojni zopet
zapeli svojo ubrano visoko pesem
v pozdrav nasi Mamici svetoviSar:
ski ter privabili ¢imveC romarjev v
Njeno blizino. Za prenotevanje
romarjev je na razpolago krog 50
postelj in ve¢ drugih suhih prostos
rov. Pred 24. t. m. se pa nikar ne
trudite tja gor, ker dotlej ni gori
poskrbljeno ne za duso ne za telo.

Oskrbnistvo sv. Visarij.
Idrsko pri Kobaridu.

Na binkosti popoldne je naso
okolico pretresla grozna novica.
Neki 31 letni fant Manfreda je baje

stake, moramo javno poudariti, da
nase ljudstvo Se ni videlo po vojni
tako uspesne in pretresljive drame,
kot smo jo videli v Kobjeglavi. Ces
lotni vtis je bil zelo lep. Neverjets
na pozrtvovalnost voditeljev in
igralcev mora vzbuditi v vsakem
gledavcu izraz globokega zalude:
nja in odkritosréno hvaleZznost. Z
veseljem ugotavljam ,da je obdlins.
stvo znalo oboje ceniti. Kar je pa
Se velje moralne vrednosti je to,
da igralci v igri niso le nastopali
kot figure, temvel so se na igro
pripravili nele s tem, da so jo zu-
nanje doziveli, temvel so vsi kot
pripravo na igro prejeli tudi skup:
no sv. obhajilo. S tem je uprizoritev
postala res pravi misijfon za vso
vas in vsakega, ki je prisostvoval s
pravim razpoloZenjem.

Red pri uprizoritvi je bil vzoren,
obnasSanje obdéinstva hvalevredno
in materielni uspeh zadovoljiv.

Ko v imenu naSe javnosti izra-
zamo najlepSe dastitke &. g, reZi-

serju, domacemu Prosv. drustvu,
igralcem in vsem vasCanom, pris
drZujem zajedno tem cCastitkam

! tudi zeljo, naj bi se v prijazni Kob:
. jeglavi vsako leto ponavljalo Kri-

stusovo trpljenje in v ta namen izs
boljsal prostor, besedilo in igra
sama preuredila v toliko, da bi pri-
sle s primernimi pevskimi in glas-
benimi to¢kami do popolne veljave
najlep3e scene. Na ta nacin bo po-

stala Kobjeglava na§ mali Ober:
ammergau, kar prav odkritosréno

zelimo.

Vsem, ki niso mogli na binkostni
pondeljek videti te globoke verske
in zelo pretresljive najveCje zgos
dovinske tragedije, povabimo, naj
si jo ogledajo prihodnjo nedeljo.
Zal ne bo nikomur, Tk

preveckrat zahajal v znano gostils

! no, last Ivana Sovdata ob glavni

cesti. Vsled ljubosumnosti zaradi
zene je Sovdat dal svojo gostilno
v najem. Stanoval pa je $¢ vedno
v istem poslopju zadaj. Ze ome:
njeni Manfreda je v nedeljo popol-
dne kvartal v gostilni. Sovdat stopi
k njemu in ga podi iz gostilne.
Fant se pa ne zmeni. Cez par minut
pa stopi v gostilnisko sobo Sovdat
oborozen s samokresom. Trikrat
je ustrelil na Manfredo in ga smrt-
no nevarno ranil. Po prvih strelih
je stopila v sobo tudi Sovdatova
7ena, Roza. Ko jo moZ vgleda, od-
da tudi nanjo dva strela.

Oba ranjenca so hitro peljali v
Videm. V tamkajsnji bolnisnici je
Manfreda v pondeljek zjutraj iz-
dihnil. Zeno bodo morda Se resili.
Nesredni moz pa je svoj zlofin sam
prijavil oroznikom.

Cerovo.

Nase prosvetno drustvo »Dani:
ca« bo 16, junija priredilo veliko
javno veselico s sledeim spores
dom: V. Vodopivec: »Zagare, poje
domadi meSani zbor; E. Adamié:
»Mladi junak po vasi jezdi«, poje
domadi zbor. Igra pet dejanka »De-
kle z biseri«. Med odmori sodeluje
aljiva posta, Prireditev se bo vrs
Sila na prostoru g. K. BregantiCa.
Zacetek ob 3. uri popoldne. V slus
Caju slabega vremena, se igra od:
nese. .

BanjSice.

Dne 4. t. m. se je porocil gosp.
Bucik Jozef iz Brega z gospodiéno
Zbogar Katarino iz Drag. Nevesta
je Clanica naSega Prosv. drudtva.
Novoporofencema Zelimo vse najs
bolje v zakonskem stanu. Bog vaju
Zivi!

Livek.

Nekatere osebe govorijo, da sem
jaz pisal zadnje dopise iz Livka v
»Gor. Strazo«. Izjavljam, da jaz ni-
sem pisal nikakih dopisov, ki so bi-
li letos v listu priobéeni.

Simon Hrast ml., Livek.
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Zivljenje Stefana Radica.
. (Nadaljevanje.)

Moja borba in moja broSura
proti atentatom in proti revoluciji.

V tem casu se je dogodil Jukicev
atentat na komisarja Cuvaja. Bil
sem nekaj c¢asa sluCajno zaprt z
Juki¢em in njegovimi tovarisi, tako
zvanimi »bombasi«. Imel sem pri-
‘liko govoriti z vsemi in dognal
sem od njih, da so oni pri:
nesli svoje teroristi¢ne ideje iz Bel-
grada, iz druStva srbske vseucilis¢-
ne omladine »Slovenski Jugg, ki je
izdajalo tudi tednik pod istim ime-
nom. Naravno, da nisem o tem ni-
komur nicesar pravil, razun svojim
najbliZjim politicnim prijateljem,
ker sem vedel, da je tudi naSa hr-
vatska in srbska mladina preZeta
od misli narodnega osvobojenja in
da pod vedno teZjim pritiskom ma-
zarskega nasilja in avstrijskega na-
zadnjaStva pri tako mladem in
zdravem narodu kakor smo mi Hr:-
vati in kakor so tudi Srbi mora priti
do tako skrajnega odpora kakor je
atentat. Mene je stvar spravila v
velike skrbi, ker sem bil Ze takrat
globoko preprican, da teroristicna
akcija Ze velikim narodom lahko
silno Skoduje, da pa male narode
lahko docela vpropasti, ne glede na
okoliéino, da je nasilje z atentati
nedopustno tudi iz moralnega sta-
lisca.

Ob teh prilikah je priSel k meni
neki mladeni¢ iz Amerike in se mi
je predstavil za Stefana Dojdiéa.
Izjavil mi je, da ga je poslalo neko
tajno ameriSko drustvo obstojeCe
iz 70 Hrvatov z nalogom, da ubije
Cuvaja. Posluial sem pozorno mla-
denicevo pripovedovanje in ko je
konéal, sem mu rekel: »Ali ste vi
osel in izziva¢, potem naravno ne
boste napravili nobenega atentata,
kar je prav, ali pa ste poSten mla=
deni¢, ki v resnici misli, da bi mo-
ral s svojim atentatom osvoboditi
Hrvatsko? V tem sluCaju ste na
krivi poti, ker Cuvaj ni vzrok nase
podreienosti napram Mazarski in
Avstriji, temvel je posledica te po-
drejenosti. Vzrok je velika politié=
na nepoucenost hrvatskega kmeta
in nesreca, da je zadnjih dvajset
let odslo vsako leto iz vseh hrvat-
skih pokrajin deset, dvajset in tudi
trideset tiso¢ ljudi, ki so mnogo:-
krat najbolj sposobni, vsekakor pa
zelo podjetni. Sedaj je v Ameriki
nad pol milijona nasih ljudi in vi
mi pravite, da vas se je zbrala se-
demdesetorica, ki holete biti po
vrsti atentatorji in hoCete pobijati
vse nasilnike, ki jih pos8ljeta Dunaj
ali PeSta na Hrvatsko. Prvi¢ se to
ne bo zgodilo, ker ni mogoce; dru-
¢gi¢, ako bi tudi zaceli to v resnici
izvajati, bi Avstrija proglasila Hr-
vate za izrodek CloveStva in bi vki-
nila za nas vse zakone. Ali ste kaj
slisali o knezu Krapotkinu? Ste!
Prav! Ali ste sliSali za celo vrsto
knezov in grofov, ki so se zavzeli
za revolucijo? Ste! Prav! Ali ne vi-
dite, da morejo voditi atentate in
revolucije z uspehom samo velikasi
velikih narodov ali vsaj narodov,
ki imajo Stevilno aristokracijo?
Kmecki narod, kakor smo mi Hr-
vati, ima samo eno pot, to je pot
prosvete in organizacije ter vztraj-
ne in neplasdljive politicne borbe.
Ste me razumeli? Sem, hvala lepa
za va§ dober svet!

ﬂn[izavnnsf_i_nwn'r.liétnust.

»Rozice sv. Frandiska«,

»Te bukve vsebujejo nekatere
rozice, ¢udeze in zglede slavnega
revéka Kristusovega, gospoda sve:
tega Franciska in nekaterih njego-
vi svetih tovariSev.«

Tako
uCenci sv. FranliSka AsiSkega na
éelo »Fiorettove, ¢udovito neZne in
globoke knjige, ki je izSla te dni v
slovenskem prevodu v Gorici pod
naslovom »RoZice sv. FrandisSkac.

so zapisali . srednjeveski |

Te staroslavne knjige v novi slo:
venski obleki smo prisréno veseli.
Zakaj z njo smo Slovenci postavili
dostojen spomenik veéno mlademu
in modernemu svetniku — po sed-
mi stoletnici njegove smrti.

Kaj so »Rozice«? Umetnisko
delo prvega reda, ki ga Stejemo med

najdragocenejSe umetnine evrop:
ske knjiZevnosti srednjega veka.

Zgodba za zgodbo, legenda za le-
gendo nam riSe z neZnimi, pripros
stimi Crtami Zivljensko delo svete:
ga FranciSka in njegovega tovarist:
va, In ¢imbolj beres te cudovite
dogodbe, tem viSja in jasnejSa ra-
ste orjaSka postava svetega Fran-
¢iska, slednika Kristusovega, bogo-
nosca, ora¢a duhovnih ledin, refor:
matorja druzbe v duhu in resnici.
»Rozice sv. Franciska« so umetniz
na, ki formalno sli¢i dobrim slikam
modernih impresijonistov: e gle-

das le delec umetnine, se sicer Cu: |
dis neZnosti in drznosti barv, a ob-

stane$ nekam zmeden, ker ne mo-
re$ zajeti vsebine do dna. Ko pa
odstopis od slike in jo celo obja:
mes z o¢mi, se ti zlije vsa v Carob-
no slikano pesem, v pomladansko
jasnost in enovito harmonijo.
Toda bilo bi napak, ko bi videli
v »RoZicah« le odlitno umetnino.
Ne! Pisatelji »RozZic« so, kakor da
bi slutili, da utegne knjiga pasti v
plen modernim skeptikom, zapisali
v uvodu k prvemu poglavju:
»Najprvo je treba premisliti, da
je bil slavni gospod sveti Frandéi-
sek v vseh delih svojega zivljenja
Kristusu podoben.« Iz te osnovne
resnice, ki je granitna podlaga
Franciskove osebnosti — tako da
kdor je ne vidi ali ne prizna, nujno

FrandiSkovega duha in dela ne mo: ;

re doumeti — iz te histori¢ne resni=
ce so pognale »Rozice«. In njih
pisci so zeleli v tej knjigi zbrati
»kruh v pozivljenje mnogim du:
sam«. To so tudi dosegli: »RoZice«
so formalno umetnina, vsebinsko
pa mocna zivljenska vrednota,
krepc¢ilo vsem, ki hoCejo svoje du-
Se oblikovati po srcu Franciska,
»drugega Kristusae,

Ziv in pri¢ujol vstaja med »Ro-
zicami« sveti FranciSek pred nami,
vedno mil in krepak nosilec boZje:
ga Duha: med preprostimi brati,

‘med beraci, sodniki, tatovi, trgov=

ci, grlicami in volkovi, pred kralji
in papezi, povsod isti solnéni ubo-
zec. Zato je knjiga tako Ziva, vecno
sveza in resni¢na, ker nam kaze
neposredno Zivljenje FrancisSkove:-
ga kroga, ki ga giba ena sama sila
— »ljubezen boZja, ki pregiba soln-
ce in druge zvezde.«

Slovenski prevod »RoZicc
oskrbel dr. Alojzij Res. Skusal je
ohraniti starinsko barvo sloga, ki
jo ima izvirnik, kar se mu je tudi
dobro posrecilo. Prevedel je knji:
go »Fioretti« na podlagi najboljSe-
ga ohranjenega rokopisa Manelli-
jevega iz 14. stoletja. Z izredno in-
tuicijo za duha jezika je pretolmas
il ne le besede in stavke, ampak
je presadil na slovenski vrt »Ros
7ice«, da res dehti iz prevoda Cu:
dovita preprosCina in izvirna lepo-
ta srednjeveske mistike. Prevajav:
cu se zahvaljujemo, da je sloven:
skemu ljudstvu v Italiji in za me-
jami odprl eno najlepSih knjig ita-
lijanske knjiZevnosti in mu dal
¢udovit cvet krS¢anske kulture.

»Rozice sv. FrandiSska« so ti-
skane v odli¢ni opremi, so tipograf:
sko eno najlepsih del, kar so jih
Slovernci izdali po vojni. Slikar
Franc Kralj je narisal h knjigi Sest
ilustracij.

Naj zadehtijo »RoZice«, ki so iz

velike ljubezni vzklile.

Rozice sv, Frandiska. Poslovenil
in uvod napisal dr. Alojzij Res.
Izdala Nasa zaloZba, Gorica 1927.
Strani XII + 176. Cena brosirane:
mu izvodu 14’50 L, vezanemu 17 L.
Prodaja Katoliska knjigaria v Gos-
riei.

je !

Pozdravi nasih rojakov.

Slovenski delavei v Tirolah spo:-
ro¢amo svoje pozdrave svojim Ze:
nam, otrokom, starSem, bratom in
sestram ter vsem znancem. Cibej
Frane, Cigoj Franc, Slokarji; Va:
lentin Bol¢ina, Bizijak Jozef, Bizjak
Anton, Bizjak Alojz, Krapez An-
ton, Bratina Ivan, vsi iz Dol. Otlice.

- - -

Oj ta vojaski boben!

Fantjesvojaki, ki sluzijo pri 77. pespolku
v Brediji podiljajo pozdrave., — Zerjal Srec-
ko, Sv. Kriz pri Trstu; Macus Anton, Stes
verjan; Spacal Frane, Trst; Cehovin Luds
vik, Prosek; Kragelj Frane, Sv. Lucija; Sis
vec Viktor, Krn; Roli¢ Ivan, Zare&je pri
Bistrici; Zorc Frane, Bovee; Hreicak Ivan,
Trst; Muzi¢ Alojz, Figovica pri Kojskem;
Briganti¢ Jozef, Gor, Cerovo; KriZzan Ivan,
Abacija; Zidar Anton, Topovec pri Il. Bis
strici; Zerjal Alfonz, Pliskovica na Krasu;
Brana Emil, Repentabor; Vizin Ivan, Loke
pri Gorici; Blazi¢ Karel, Vertote pri Mirs
nu; Gorenséek Ivan, Dreznica pri Kobaris
du; Gasperut Mirko, Sedlo; Dezijot Josip,
Misli¢e; Mla¢ Rudolf, Trst; Kravanja Joe
zef, Sota; Lenki¢ Alojz, Breginj; Zavadlav
Jozef, Standrez; Cus Bogomir, Sedlo pri
Kobaridu; Kolari¢ Ivan, Vrini pri Kobaris
du; Rijavec Franc, Visek pri Gorici; Usaj
Venceslav, Vitovlje; Kovié Albert, Vrtojs
ba; Kopic Avgudtin, Lokavec; Luz Alojz,
Sedlo; Stemberger Franc, Goce; Janega Jo-
zef, Trnovo; Ferluga JoZef, Trst; Kovaé
Franc, Podbrdo; Valuiéek Angelj, Kozana;
Marel Jozef, Gorenje polje; Bresan Ivan,
Zatolmin; Koglot Alojz, Zlovnenice v Br:
dih; Prelog Franc, Zareije pri Trstu; Bols
cina Alojz, Podkraj; Koren Alojz, Podkraj;
Tomazi¢ Franc, Vrhovlje; Domsak Franc,
Sempas; Kenda Bogomir, Bovec; Smrdel
Ivan, Knezak,

Najtoplejse pozdrave posiljamo slovens
ski fantje letnika 1906, ki sluzimo pri 90.
pefpolku v Bardonecchii, Posiljamo pozdras
ve starSem, bratom, sestram, znancem in

| prijateljem, posebno pa nadim dekletom, ki

so Ze davno pozabile na nas. Pozdrave tus
di nasi ljubi »Goriski StraZi«, ker nam
vedno prinasa novic iz naSe domovine. —
Kolenc Vladimir, Ave: S8karabot JoZef,
Sempas; Prekrski Filip, SenozZee; Persié
Ladislav, Trnovo; Gerbec Mihael, Roéinj;
Makuc Anton, St, Viska gora; Raspet An:
ton, St. Viska gora; Kokel Jurjj, Novaki;
Kolenc Anton, Vojsko; Vonéina Alojzij,
Lokovec; Gruden Primoz, Kanalski Lom;
Bizjak Ivan, Dolga poljana; Klavzar Niko-
laj, Zakriz pri Cerknem: Baucon Jakob,
Sempeter; Vitez Martin, Brestovica; Vas
len¢i¢ Jakob, Zagorje.
Darovi.

Za »Slovensko sirotis¢e«: N. N.
50 L; prepladila v spomin gospoda
Luke 12 L. — Sréna hvalal

OKLIC.

V pondeljek 13. t. m. ob 4. po-
poldne se proda iz proste roke Sta-
cunska oprava in nekaj jestvin iz
konkurzne mase Alojzija Komavli
v Pevmi. Prodaja se b ovrsila v Pev:
mi §t. 175. Najmanjsi ponudek je
Lit. 500. Morebitne informacije se
dobe pri podpisanem.

Matej Primozi¢, odvetnik,
v Gorici, Corso Verdi 23.

it

ol

Razglas! V Spodnji Idriji je na
prodaj posestvo z obdelanim zem:
ljiis¢em in gozdom, na katerem se
lahko redi &tiri goveda. Oddaljeno
je pol ure hoda od vasi. Cena 18 ti-
so¢ lir., Natanc¢nejse podatke daje
Valentin Jereb, ob¢. sluga v Spodnji
Idriji §t. 14,

VIPAVSKA VINA,
namizna in desertna razprodaja po
primerni ceni iz svojih kleti Kme:
tijsko drustvo v Vipavi (Vipacco).

I5¢em sluzbo kot organist in pe-
vovodija na dezZeli. Naslov pri u-
pravnistvu.

Prodam 30 novih panjev A.-Z. sis
stema na 10 satov. Cena po dogos
voru. Matija Lavrenci¢, St. Vid pri
Vipavi.

Lloyd Sabaudo.
Prihodrje voZnje: '
v Severno Ameriko:

»Conte Biancamano« 14. 6, 1927,
»Conte Rosso« 1, 7. 1927,

Iz Genove v Njujork v 9. droeh;
v juZno Ameriko:

»Tomaso di Savoia« 10. 6, 1927,
»Conte Verde« 23. 6. 1927.
»Principessa Maria« 30, 6. 1927,

Iz Genove v Buenos Ayres v
13% dneh.

v Avstralijo:
»Regina d’Italia« 21. 6. 1927,

Informacije daje in sprejemsa
prednarolila na vozne listke 2zas

stopnik
F. Rosich, Gorica,
Via Contavalle stf. 4.

ZOBOZDRAVNISKI ATELJE

ROBERT BERKA

Gorica, sedaj Corso Verdi 36,

Laboratorij otvorjen Ze leta 1918,
Sprejema od 9. do 12, in od 2. do 6.,
ob nedeljsh in praznikih od 9.—12.

BOTRI pozor!

Raznovrsina

darila za birmo
po NAJNIZJIH CENAH
se dobé pri domacinu

ALBERTU MARC-U

urarju in zlatarju

v Ajdov&¢ini Stev. 17

Prihranite na denarju

lllinse) eu ajjusiyiid

ACQUA DELL ALABARDA

proti izpadanju laa,

Vsebuje kinin in je vsled tega pos
sebno priporoéljiva proti prehladu
in za ojacenje korenin. Steklenics
po 6 lir — se dobiva v lekarni Ca-
stellanovich, lastnik F. Bollafio,

! Trst, Via Giuliani 42. — V Gorici,

vz

Yia Carduci 9 pri Fiegel.

o S

Liubljanske kreditne hanke v Gorici

Corso Verdi ,Trgovski Dom*

Telefon &tevilka 50

Delnidka glavnica

Din. 50,000.000

Maribor, Metkovi¢, Novi §

Slovenjgradec, Split, Trst. Sezonska ekspozitura:
Vicge na knjiZice po 49/, :
Vloge v teko&em radunu lir ali dinarjev, (najugodneje

obrestne mere),

Nakup valut
nine (honov;

ad, Novomesto, Ptuj, Prevalje,

Brzojayni naslov: Ljubljanska banka

Rezerve

Centrala LIUBLIANA o i coo

Podruinice in egencije: Brezice, Celje, Crnomelj,

Gorica, Kranj, Logatec,
hakek, Sarajevo,
ogaska Slatina,

éekov, deviz in obligacij voine odkod-
po najugodnejsih cenah.§.

Nakazila v tu- in inozemstvo.

Borzni in ostali banéni posli.




